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Ozet: Dil 6grenme, yeni bir dilin kapilarim aralayarak farkl kiiltiirlere adim atmamizi saglayan 6nemli bir beceridir. Ancak yabanci
dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde dinleme becerisinin gelistirilmesi ve giiclendirilmesi 6nemli bir sorun olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Sesli Hikayelerin Dinleme Becerisine Etkileri adl1 bu ¢aligma, dil 6grenme siirecine 151k
tutmay1 amaglayarak, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde sesli hikayelerin dinleme becerisine olan etkisini aragtirmaktadir. Bu
caligma, Irak / Siileymaniye de Haji Muhidden Rashed Primary School flkokulunda 2022-2023 egitim gretim yilinda 6. simf Al
ve A2 diizeyi 6grencilerinden olugan 22 dgrenci lizerinde bu etkinlik uygulanmistir. Calismada karma arastirma yontemlerinden
yakinsayan paralel desen kullanilmistir. Caligmanin nicel boyutunda deney grubuna dinleme dncesi testi yapildi. Nitel boyutunda
ise durum aragtirmasi yontemi kullanilmigtir. Caligma oncesinde dinleme 6ncesi test uygulanmis, ardindan deney grubuna 4 sesli
hikaye uygulamasi yapilmistir. Arastirmanin veri toplama araglari: Katilimer Tanima Formu, Sesli Hikaye Etkinlikleri Goriis
Formu ve Dinleme Oncesi Testlerden olusmaktadir. Nitel veriler betimsel analiz yontemi ile analiz edilmistir. Bulgular, sesli
hikayelerin dinleme becerisini olumlu yonde etkiledigini agik¢a gostermistir. Deney grubundaki 6grencilerin dinleme Oncesi
testlerindeki basar1 oranlarmin siire¢ ilerledikce arttigi gézlemlenmistir. Ayrica, sesli hikayelerin dgrencilerin motivasyonunu
artirdig1 ve dinleme becerilerini gelistirmeye yardimct oldugu da bir gercektir. Ancak, bazi grencilerin bu hikayeleri dinlerken
yeni kelimeler olmasi ve hikdye uzunlugu gibi zorluklarla karsilagtig1 tespit edilmistir. Bu durum, 6gretmenlerin hikaye segiminde
ogrencilerin ihtiyaglarina uygun materyalleri se¢gmelerinin 6nemini vurgulamaktadir. Sonug olarak, dil 6grenme siirecinde sesli
hikayelerin dinleme becerisine etkisinin olumlu oldugu sonucuna varilmistir. Sesli hikayeler, 6grencilere gergek hayattaki dil
kullanimm anlama firsati sunarak dinleme becerilerini gelistirmede etkili bir ara¢ olarak kullanilabilir. Ogretmenler, sesli
hikayeleri etkili bir sekilde ders materyali olarak kullanarak 6grencilerin dil 6grenme siirecine katki saglayabilir ve dinleme
becerilerini giiglendirebilirler.

Anahtar sézciikler: Dinleme Becerisi, Sesli Hikayeler, Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi

Giris
Dil Nedir?

Dil, bir insanin kimligidir, kiiltiiriidiir ve onun yansimasidir. Bireyleri diger tiim varliklardan ayiran 6nemli
unsurlardan biri olan dil; iletisim ve birbirleriyle anlasmayi saglar. Dilin insanlar arasinda iletisimi saglamasi yaninda
diisiinme, bellek, kiiltlir aktarimi gibi dnemli iglevleri vardir. Dilin karmasikligi ve gesitliligi insanlarin birbirleriyle
anlagmalarini ve diistincelerini ifade etmelerini kolaylastirir. Ayn1 zamanda insanlarin diinyay1 anlamalarimi ve bilgiyi

nesilden nesille aktarmasini saglar.

Ana Dili ve Yabanci Dil

Ana dil, bir bireyin duygusal ve biligsel gelisiminde énemli bir rol oynar ¢iinkii kisinin kimlik ve kiiltiirel baglamini
belirleyen temel unsurlardan biridir. Ana dil, kisinin diisiince ve duygularini ifade etmede en rahat ve dogal oldugu

dildir.
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Egitim sisteminde de dnemli bir rol oynar ¢iinkii ¢ocuklarin okuma, yazma ve diisiinme becerilerini gelistirmek i¢in
ana dillerini dogru ve etkin bir sekilde kullanmalar1 tesvik edilir. Ayn1 zamanda, ¢ocuklarin ikinci veya yabanci

dilleri 6grenirken temel dil becerileri ve anadilleri arasindaki baglant1 6nemli bir rol oynar.

Yabanci dil sosyal hayati, ekonomik iliskileri ve egitim gibi bircok nedenden 6tiirti farkli bir dil 6grenme ihtiyaci
ortaya ¢ikmistir. Kitle iletisim araglarinin gelismesine ve toplumlar arasi iliskilerin yogunlagmasina paralel olarak
yabanci dil 6grenimine duyulan ihtiya¢ artmaktadir. Bununla birlikte yabanci bir dil 6grenmek, giinlimiizde
¢agdashgin Ol¢iitlerinden biri olarak kabul edilmektedir (Dogan, 2008, s. 49). Yabanci dil 6grenme siireci, dilin
gramer kurallarini, kelime dagarcigini, konusma ve yazma becerilerini igerir. Dil 6grenme ¢abalari, dil 6grenenin

ilgi alanlarina, hedeflerine ve 6grenme yontemlerine bagli olarak degisebilir.

Yabanc Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Temel Dil Becerileri

Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde temel dil becerileri, dilin dort temel alanini kapsayan becerilerdir: dinleme,
konusma, okuma ve yazma. Bu dort beceri, 6grencilerin dilin anlamini anlamalarini, iletisim kurmalarini ve dil

bilgilerini uygulamalarini saglar.

Okuma Becerisi

Okuma becerisi, bir dil 6grencisinin yazili metinleri anlama ve ¢oziimleme yetenegini ifade eder. Yani, bir kisinin
yazilmis metinleri anlamasi, metin i¢indeki bilgileri kavramasi ve metinden ¢esitli bilgileri edinebilmesi okuma

becerisine sahip oldugunu gosterir.

Yazma Becerisi

Yazma becerisi, bir dil 6grencisinin diisiincelerini yazili olarak ifade etme yetenegini ifade eder. Bir dilin
ogrenilmesinde, yazma becerisi, 6grencinin metinler olusturabilme, dil bilgisini ve kelime dagarcigin etkili bir

sekilde kullanabilme, metin iginde tutarlilik ve akicilik saglayabilme gibi dnemli bir beceridir.

Konusma Becerisi

Konusma becerisi, bir dil 6grencisinin sozlii iletisim kurma yetenegini ifade eder. Bir dilin 6grenilmesinde, konusma
becerisi, dil 6grencisinin dili dogru bir sekilde telaffuz etme, dil bilgisini dogru uygulama, anlasilir ve akici bir

sekilde konusma yapma gibi dnemli bir beceridir.

Dinleme Becerisi
Dinleme bir kisinin bagkalarmin konugmalarini anlamak i¢in dikkatlice ve aktif bir sekilde kulak verme siirecidir.
Dinleme iletisim kurma siirecindeki en 6nemli dort beceriden biridir. Etkili bir iletisimin temel tasidir. Dinleme aktif

bir sure¢ gerektirir ve bazi becerileri de beraberinde kullanilmasini gerektirir. Ayni zamanda fiziksel ve zihinsel bir
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siire¢ olan dinlemede iletisimin bagarili bir sekilde gergeklesmesi igin iyi bir dinleyici olmak sarttir. Dinleme
eyleminin gerceklesmesi icin sirasiyla su dort bilesen gereklidir: Isitme, hazir bulunma, anlama ve hatirlatma
(Schwartz, 1998: 3). Arastirmacilarin birgogu dinleme kavramini farkli sekilde tanimini yapmislardir. O tanimlardan
bazilar1 su sekilde ifade edilmistir. Dinleme; icinde dikkati, s6zlii ve sdzsiiz mesajlar1 barindiran, isitilen seylerin
zihinde diizenlenmesini, bilgilerin hem kisa hem de uzun siireli olarak zihinde tutulmasini ve bunlarla ilgili cevaplar
vermeyi gerektiren, anlamin yapilandirilmaya ¢alisildigi, anlamaya dayali aktif bir siiregtir (Eadie, 1990, s. 1; ILA,

1995, s. 1; Tompkins, 1998; Demirel, 1999, Ergin-Birol, 2000, s. 113; Yangm, 2002, s. 45; Ozbay, 2005, s. 56).

Yabanci dil dgreniminde, dinleme becerisi, iletisim siirecinin dnemli bir bilesenidir. Bir dili anlayabilme ve
¢ikarimlarda bulunabilme yetenegi, 6grencilerin gergek hayatta etkili iletisim kurmalarini saglar. Dinleme becerisinin
gelisgtirilmesi, 0grencilerin dil 6grenme siirecinde onemli bir adimdir ve ayni zamanda diger dil becerilerinin

gelisimine de katk: saglar.

Bu caligmanin amaci, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde sesli hikayelerin A1-A2 seviyesi 6grencilerin dinleme
becerisine etkisini daha ayrmtili bir sekilde incelemektir. Sesli hikayelerin 6grencilerin kelime dagarcigini gelistirme,
anlama becerilerini artirma ve dil bilgisini uygulama konularinda nasil yardimci oldugunu gdstermeyi
hedeflemektedir. Ayrica, bu ¢alisma, sesli hikayelerin sinif i¢i ve siif digt kullanimi, 6gretmenlerin bu materyalleri
nasil etkili bir sekilde entegre edebilecekleri ve 6grencilerin dil 6grenme motivasyonunu nasil artirabilecekleri gibi

konular1 da ele alinacaktir.

Dinleme- Anlama
Dinleme- anlama siireci, bir kisinin karsidaki bir konusmacinin sdylediklerini anlamaya yonelik yaptigi zihinsel
islemler dizisini ifade eder. Bu siire¢, dinleyici ile konusmaci arasinda gerceklesen iletisim esnasinda meydana gelir

ve dil becerilerinin 6nemli bir par¢asini olusturur.

Dinleme anlama siireci, dil 6grenme siirecinde de 6nemlidir. Bir dil 6grencisi, dinleme becerisini gelistirdik¢e, daha
iyi anlar ve daha etkili bir gekilde iletisim kurabilir. Bu siirecin basarili bir sekilde gergeklesmesi i¢in dikkatli ve aktif

dinleme, anlamay1 gii¢lendiren dil bilgisi ve kelime dagarcigina sahip olmak énemlidir.

Dinleme Becerisi ve Sesli Hikayeler

Dinleme becerisi, etkili iletisimin 6nemli bir unsuru olarak kabul edilir. Sesli hikayeler ise dinleme becerisini
gelistirmek icin kullanilan etkili bir aragtir. Sesli hikayeler, 6grenicilerin hayal giiciinii, kelime dagarcigini, dikkat
siiresini ve anlama becerilerini ve de odaklanmalarini artirir. Sesli hikayeler, ¢ocuklar, dil 6grenenler ve yetigkinler
dahil olmak iizere her yastan insan i¢in dinleme becerisini gelistirmek i¢in kullanilabilir. Hem eglenceli hem de
ogretici olan sesli hikayeler dilin yapisini, kelimelerin kullanimini ve anlatimi anlamak i¢in keyifli bir ortam sunar.
Sesli hikayeler, dinleme becerisinin gelistirilmesine biiyiik katki saglar. Bu hikayeler, dinleyicilere gergek hayat

durumlarini veya hayal giiciinii kullanarak olusturulmus hikayeleri dinleme firsati verir. Dinleyiciler, hikayenin
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igerigini anlamak, karakterlerin duygularini algilamak, olaylarin gelisimini takip etmek ve hikdyenin mesajin1 anlamak

icin aktif bir sekilde dinleme becerilerini kullanmak zorundadir.

Dinleme Becerisinin Onemi

Dinleme becerisi, iletisimin temel yapi taglarindan biridir ve dil 6grenme siirecinin 6nemli bir par¢asidir. Dinleme
becerisinin dnemi sunlardir:

Iletisim kurarken dinleme becerisine sahip olmak, karsidaki kisinin mesajimi tam olarak anlamak igin kritik bir neme
sahiptir. Dinleme becerisi, kars1 tarafin diistincelerini, duygularini ve ihtiyaglarini anlamada yardimei olur ve etkin bir

iletisim saglar.

Yabanci bir dili 6grenirken dinleme becerisi, dilin dogru bir sekilde anlasilmasini ve 6grenilen bilgilerin pratige
dokiilmesini kolaylastirir. Dil 6grenme siirecinde, sesli materyalleri dinlemek; telaffuzu, dil bilgisini ve kelime

dagarcig gelistirir.

Metot

Arastirmanin Deseni

Bu ¢alismada Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde 6grencilerin dinleme becerilerini sesli hikayeler kullanarak
anlama, dinleme ve gelistirme ¢aligsmalarina karsi goriislerini ortaya koyma amaglanmigtir. “Arastirma desenleri;
bilimsel aragtirmalarda veri toplama, analiz etme, yorumlama ve raporlamaya yonelik olan yollardir” (Cresswell ve

Plano Clark, 2018, s. 61).

Bu arastirmada hem nicel hem nitel yontemler kullanilmistir. “Nicel ve nitel arastirmalari birbirine baglayan bu
yontem Karma yontem (mixed method) seklinde adlandirilmaktadir” (Tunali, 2016, s. 107).

Bu ¢alisma, deneysel bir desen olan "tek gruplu on test-son test deseni" kullanilarak gerceklestirilmigtir. Bu desen,
deney grubunun 6nceden test edildigi, ardindan sesli hikayelerin kullanildigi 6gretim materyalleriyle ¢alisildig1 ve son
olarak bir son test yapilarak dinleme becerilerindeki gelisimin degerlendirildigi bir diizeni takip eder.

Nitel aragtirma desenlerinden durum ¢aligmast yontemi kullanilmistir. Arastirmada ilk olarak katilimci tanima formu
araciligryla veriler toplanmistir. Ardindan hikaye dncesi test uygulanmistir. Bu asamanin ardindan 4 hafta boyunca 4
adet sesli hikaye uygulamasi yapilmistir. Daha sonra ise sesli hikdye dinleme etkinlikleri goriis formu ile nitel veriler

toplanmustir.

Evren ve Orneklem

Aragtirmanin evreni Irak’ ta yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen Al- A2 dizeyindeki ilkokul 6grencilerinden
olusmaktadir. Orneklem ise Irak Siileymaniye’ de bir ilkokulunda A1- A2 diizeyinde egitim goren 22 dgrenciden

olusmaktadir.



Journal of Research in Turkic Languages | 75

Aragtirmaya 10 erkek, 12 kizdan olusan 22 &grenci katilmistir. Arastirma konu itibariyle genis bir alani
kapsamamaktadir. A1- A2 diizeyindeki bazi 6grenciler alinarak 6rneklem modelinden, kiime 6rneklem modeli
belirlenmigtir. “Kiime 6rneklemde, secim evrenin tek tek birimlerin degil, bu birimlerin kendiliginden iginde yer
aldiklar1 kiimeler arasindadir” (Sencer ve Irmak, 1984, s. 394). Ogrencilere uygulanan anketin baginda Ogrenci Kisisel

Bilgi Sorular1 ve ardindan Sesli Hikdye Dinleme Etkinlikleri Goriis Formu kullanilmistir.

Calisma; 2021-2022 yillarinda Irak’ta egitim 6gretim goren ve yabanci dil olarak A1- A2 diizeyinde Tiirk¢e 6grenen

yabanci uyruklu toplam 22 ogrencinin katilimiyla gerceklesmistir. Katilimcilara iliskin bilgiler Tablo 1’de

belirtilmistir.

Tablo 1

Arastirmaya Katilanlarin Cinsiyet Dagilim1
Cinsiyet F %
Erkek 10 45,5
Kiz 12 545
Toplam 22 100

Tablo 1’de ankete katilan 6grencilerin cinsiyetlerine gore frekans ve yiizdelik dagilimlari verilmistir. Buna gore ankete

10 erkek 12 kiz 6grenci katilmistir.

Veri Toplama Araclan

Caligmanin bu boliimiinde nicel ve nitel verilerin toplamasini amaglayan araglar hakkinda bilgi sunulmaktadir.

Tablo 2

Arastirmada Kullanilan Veri Toplama Araglari

Nicel Veri Toplama Araglari Nitel Veri Toplama Araglart

Katilimcr Tanima Formu

Dinleme Oncesi Testi (Al seviye) Sesli Hikaye Dinleme Etkinlikleri Goriis Formu

Dinleme Oncesi ve Aninda yapilan Test (A2 Seviye sinavi)

Arastirma Siireci

Arastirma sirasinda sesli hikayelerin seg¢iminde, kaynak, siire ve konu faktorlerine 6zen gosterilmistir. Sesli
hikayelerin se¢iminde 6zellikle tiim 6grencilerin erisebilecegi ve iicretsiz bir kaynak olarak www.youtube.com isimli
online platform kullanilmis ve tiim sesli hikayeler bu platformdan segilmistir. Siire olarak ise bes dakika ile on bir

dakika arasindaki siire belirlenmistir. Hikdye se¢iminde dgrencilerin seviyeleri géz oniinde tutulmus ve dikkatlerini
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¢ekecek secimler olmasina Ozen gosterilmistir. Tablodaki sesli hikayelerin isimleri, yazarlar1 ve siireleri

asagida belirtilmistir.

Tablo 3

Hikayelerin Bagliklar1 ve Bunlarin Siireleri Hakkindaki Bilgiler

Sira Hikaye Ismi Siire
1 Mavi Sehir Sar1 Sehir 07.19
2 Tas Corbasi1 Masali 11.53
3 Cocuk Oyuncagi 06.44
4 Bavulumdaki Kirik Fincan 05.43

Tablo 3.'dan anlasildig iizere, en kisa sesli hikdye "Bavulumdaki Kirik Fincan" iken, en uzun sesli hikaye Tas Corbast

Hikayesidir.

Uygulama Asamasi

Arastirmanin bu bdliimiinde tasarlanip hazirlanan sesli hikaye calismalari, ders siiresi i¢cinde haftada bir kez, toplamda

4 hafta boyunca uygulanmistir. Arastirmanin iglem agsamalar1 asagidaki gibidir.

1. Arastirma siirecinin ilk basamaginda uygulamanin yapilacagi Siileymaniye Haji Muhyiddin ilkokulunda
Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen Al- A2 seviyesindeki bir grup 6grenciye “Katilime1 Tanima Formu”,
“Dinleme oncesi Testi (Al Seviye Siav1)” sinif 6gretmeni ile birlikte on test seklinde yapilmistir.

2. Ikinci basamakta dgrencilere “Sesli Hikdye Dinleme Uygulamalar1” yapilmustir.

3. 4 haftalik uygulamanin ardindan 6grencilere “Sesli Hikdye Dinleme Etkinlikleri Goriis Formu”

uygulanmustir.

Bulgular

Arasgtirmanin bu boliimiinde diger asamalardan dnce deney grubundaki 6grencilerden ©” Katilimci Tanima Formu’’ nu
doldurmalari istenmistir. Deney grubunda yer alan 6grencilere KD1, KD2, KD3, KD4,KDS, .............cceevta. KD22

olarak her birine bir kod verilmistir.

“Katilimc1 Tanima Formu’® 6grencilerden sesli hikdye tecriibelerine dair bilgiler de istemektedir. Asagidaki

tablolardan forma dayanarak yiizdelik hesaplar1 verilmistir.
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Tablo 4

Deney Grubu Demografik Bilgileri

Katiimci Ulke Yas Cinsiyet Ana Dili
KD1 Irak 11 Kiz Kart
KD2 Irak 12 Kiz Arap
KD3 Irak 11 Kiz Kirt
KD4 Irak 11 Kiz Kirt
KD5 Irak 11 Kiz Kirt
KD6 Irak 11 Kiz Kirt
KD7 Irak 11 Kiz Kirt
KD8 Irak 11 Kiz Kdrt
KD9 Irak 11 Kiz Kdrt
KD10 Irak 11 Kiz Krt
KD11 Irak 11 Kiz Kart
KD12 Irak 12 Erkek Kdart
KD13 Irak 11 Erkek Kdart
KD14 Irak 12 Erkek Kirt
KD15 Irak 12 Erkek Kirt
KD16 Irak 12 Erkek Kdrt
KD17 Irak 12 Erkek Kirt
KD18 Irak 12 Erkek Kirt
KD19 Irak 12 Erkek Kirt
KD20 Irak 12 Erkek Kirt
KD21 Irak 11 Erkek Kdrt
KD22 Irak 11 Erkek Arap

Tablo 4. ‘te bakildiginda 6grencilerin hemen hemen hepsi daha 6nce sesli hikdye dinlemislerdir yani bu da onlarin

sesli hikaye dinleme tecriibesine sahip olduklarini géstermektedir.

Katilime1 tanima formunun ardindan 6grencilere “’Dinleme Oncesi Testi (A1 Basar1 Testi)’’ uygulanmistir. Basari
testin ardindan deney grubu ile 4 hafta boyunca dinleme 6ncesi testleri 4, uygulama 4 olmak iizere toplam 8
uygulamadan olusan 4 sesli hikaye dinleme uygulamalari yapilmistir. Dinleme uygulamalarinin ardindan “’Sesli
Hikaye Dinleme Etkinlikleri Goriis Formu’’ yapilarak 6grencilerin dinlemeye dair diisiinceleri alinmistir. Asagida

bazi 6grencilerden alinan 6rnekler sunulmustur.
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Sekil 1

Ogrencilerin Sesli Hikaye Tecriibelerine dair Veriler

= Daha dnce hig sesli hikaye dinlediniz mi? Evet = Daha 6nce hig sesli hikaye dinlediniz mi? Hayir

Ogrencilerin Sesli Hikayelerden En Cok Begendikleri Hikdyeye Dair Goriisleri ve Goriislerin Yorumlanmasi

Sesli hikaye dinleme etkinlikleri goriis formunda 6grencilere yoneltilen sorulardan bir tanesi de -En ¢ok hangi sesli
hikayeyi begendiniz? Sorusuna verilen yanitlardan 6grenci ifadeleri ve ifadelerin yorumlari su sekildedir:
(KD1) mavi sehir sar1 sehir hikayesini beyendim. ¢iinkii hep renklerden bahsediyordu

Mavi Sehir Sar1 Sehir sesli hikayesi eglenceli ve renklerden olustugu i¢in yabanci 6grencilere sevimli ve anlasilir
gelmistir onun igin sevmis olabilir.

(KD2) Mavi sehir sar1 sehir begendim ¢ok eglendiricidi.
Mavi sehir Sar1 Sehir sesli hikayesi siire olarak kisa ve daha eglenceli, gorsellik oldugu i¢in 6grencilerin daha ¢ok
ilgisini ¢ekmistir.

(KD3) bavulumdaki kirik fincan giizeldi kisad1 eglendirici.
Bavulumdaki Kirtk Fincan sesli hikayesi hem siire bakimdan kisa hem de daha eglenceli ve gorselligin ¢ok oldugu bir
hikaye olmas1 bakimindan 6grencilerin daha ¢ok dikkatini ¢gekmistir.

(KD4) Tas ¢orbasini begendim. ¢iinkii eylenceli bir sekilde anlatiyordu.
Tas ¢orbasi sesli hikayesi yabanci dil 6grenen 6grenciler igin gayet acik, basit ve anlagilir oldugu igin 6grencilerin
anlamasi daha kolay oldugu i¢in sevmislerdir.

(KD12) mavi sehir sar1 sehir renkli oldu
Gayet acik, anlagilir gorsel ve siire bakimindan da uzun olmamasi 6grencilerin dikkatini ¢ekmistir.

(KD19) mavi sehir sar1 sehir. Beyendim.
Renkler konusunu islediginden ilgi ¢ekici bir yapiya sahip bir sesli hikayedir. Renklerden ve eglenceli anlatimindan
ogrencilerin dikkatini cekmeyi bagarmis bir yapidir.

(KD20) bavulumdaki kirik fincan. kisaydi

Siire bakimindan en kisa olmasindan tiim 6grenciler sevdiler.
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(KD21) Tas gorbasi hikayesini beyendim. ¢iinkii miizikli bir sekildeydi.
Tim 6grencilerin aksine siire olarak en uzun sesli hikdyeyi begenen bu 6grenci miizik kulag: geligsmis denilebilir. Her
ne kadar siire olarak en uzun hikéye olsa da igerik olarak tiim 6grencilerin gayet rahatlikla anlayabilecekleri bir dil

kullanilmistir.

Ogrencilerin Sesli Hikayelerden Hi¢ Begenmedikleri Hikdyeye Dair Goriisleri ve Goriislerin Yorumlanmasi

“’Hangi sesli hikayeyi begenmediniz?’” Sorusuna verilen yanitlardan 6grencilerin ifadeleri ve ifadelerin yorumu su
sekildedir:
(KD1) ¢ocuk oyuncagi hikayesini beyenmedim. Ciinkil ¢ok sikiciydi
Cocuk oyuncagi sesli hikayesinin gorselligi olmadigindan 6grencilerin ilgilerini pek cekmemistir.
(KD2) ¢ocuk oyuncagini sevmedim. ¢ok anlamadim.
Sesli hikayenin sadece sesli anlatilmasi1 6grencinin dikkatini ¢gekmediginden begenmemisler.
(KDS5) ¢ocuk oyuncagini begenmedim
Tiirkgeyi yeni 6grenen Ogrenciler igin gorsellik ve anlam ¢ok 6nemlidir. Bu yiizden yeni dil 6grenen herkes bazi
materyallerin karsili1 olarak gorsellikte istiyor. Bu da demek oluyor ki, hikayelerin sadece seslendirilmesi yetmiyor
bunun yaninda gorsellikte koymak gerekiyor.
(KD8) g¢ocuk oyuncagi begenmedim zordu. sikictydi
Ogrencinin burada sikiciliktan kast1 yeni kelimeler ve gorselligin bir arada olmamasindan kaynakli bir seslendirme
olmasidir.
(KD12) tas ¢orbasi ¢ok uzun
Bu hikéyenin sevilmemesinin tek tarafi uzun siireli olmasi ve sikilmig olmalari yoksa hikaye gayet agik net anlagilir
bir dile sahip.
(KD17) ¢ocuk oyuncagi sevmedim.
Evet cocuk oyuncagi hikayesinin sevilmemesi siireden kaynakli degil burada da gorselligin olmamasindan kaynakl
begenmemeleri ve sevmemeleri.
(KD21) ¢ocuk oyuncag hikesini sevmedim.
Siire olarak kisa olmasi fakat gorsellik olarak bir sey olmamasi ekranda 6grencilerin dikkatini ¢ekmemistir ve

begenilmemistir.

Bu boliimde yer alan verileri ve bulgular1 géz oniinde bulundurulursa, deney grubundaki 6grencilerin gogunlukla
Kiirtce ana dili konusan Irakli 6grencilerden olustugunu ve sesli hikdye dinlemeye yatkin olduklar1 goriilebilir.
Katilimc1 Tanima Formu ve Dinleme Oncesi Testi sonuglarina gére, grencilerin gogu daha dnce sesli hikaye dinlemis

ve dinleme yetenekleri zamanla geligmistir.

Ogrencilerin sesli hikayeleri en cok begendikleri hikdyeler arasinda Mavi Sehir Sar1 Sehir ve Bavulumdaki Kirik

Fincan 6ne ¢ikmaktadir. Bu hikayelerin 6grencilerin seviyesine uygun, eglenceli ve gorsellik igeren yapisi nedeniyle
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daha fazla ilgi gordiigli goriilmektedir. Diger yandan, Cocuk Oyuncagi ve Tag Corbast gibi bazi hikayelerde ise
gorsellik eksikligi ve sikicilik nedeniyle begenilmemislerdir.

Tim bu veriler, sesli hikaye dinleme etkinliklerinin yabanci dil 6grenen 6grenciler i¢cin 6nemli bir arag olabilecegini
ve dogru hikdyelerin secilmesi ve gorselligin etkinliklere dahil edilmesinin  6grenci  ilgisini

artirabilecegini gostermektedir.

Sonug

Bu calismanim uygulama asamasi, hikayelerin segilmesi ile baslanmistir. Tlk basta 8 hikaye olarak belirlenmis ve bu
hikayelerin konulari, siireleri ve 6grencilerin seviyelerine uygun olup olmadigina bakilmis ve ardindan 4 hikaye
elenerek 4 hikayede karar kilinmistir. Sonrasinda segilen hikayelerin dinleme dncesi ve dinleme esnast etkinliklerin
gelistirilmesine baglanarak 4 hikaye 4 dinleme oncesi toplamda 8 uygulama gelistirilmistir. Uygulama asamasinda
karsilasilan sorunlardan bir tanesi de 6grencilerin uzun hikaye dinleme tahammiillerinin olmamastydi.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen d6grencilerin dinleme becerilerini sesli hikdye yardimiyla ilerlemeyi hedefleyen bu
arastirma sonucunda ortaya ¢ikan verilerden su sonuglara varilmistir:

Demografik verilere bakildiginda dgrenciler cinsiyet agisindan degerlendirildiginde erkek ve kiz 6grencilerin oranlari
esit oldugu goriilmektedir. Ayni sekilde dgrencilerin yaslarina bakildiginda 11-12 yas araligi esit diizeyde oldugu
tespit edilmistir. Ogrencilerin ana dilleri ile ilgili verilere bakildiginda ¢ogunlugunun Kiirtge ana dili oldugu sonucuna

vartlmistir.

Calisma boyunca yapilan etkinlikler deney 6grencilerin sesli hikdye uygulamalarini eglenceli veya zorlayici bulduklari
sonucuna varlmistir. Ogrencilerin hikayeleri dinlemeleri esnasinda hikayelerden kaynakli higbir probleme
rastlanmamustir. Sadece rastladiklar1 sorunun Tiirkge diline yeterince hakim olamamalarindan kaynaklandigi ve yeni
kelimelerin bilinmemesi sebebiyle bu zorluklarin yasandigi sonucuna varilmistir.

Ozetle denilebilir ki, dinleme oncesi ilk hikdye ile dinleme &ncesi son hikdye sonrasinda yapilan testin neticesinde
anlamli bir fark olusmustur. Bu durum 6grencilerin seviyeleri goz Oniine alinarak uygun hikayeler segildiginde
dinleme becerisini olumlu yonde etkiledigini ortaya koymaktadir. Bagka bir deyisle ¢alisma amacina ulasmistir

sonucuna varildig goriilmektedir.

Bu aragtirmanin sonuglarindan elde ettigimiz bilgiler 1s181nda, dil 6gretiminde sesli hikaye dinleme etkinliklerini
daha etkili bir sekilde kullanmak i¢in asagidaki 6neriler sunulmaktadir:

e Hikayeler, 6grencilerin yas ve dil seviyelerine uygun olarak seg¢ilmelidir. Farkli icerik ve seviyelerdeki
hikayelerin kullanilmasi, 6grencilerin ilgisini ve katilimini artirabilir. Ayrica farkl kiiltiirlerden ve dillerden
hikayelerin de kullanilmasi, dil ¢esitliligini arttirabilir.

e Ogrenci goriisleri ve geri bildirimleri, etkinliklerin tasariminda ve hikdye segimlerinde dikkate alinmalidir.
Egitmenler, 6grencilerin deneyimlerini anlamak i¢in diizenli olarak geri bildirim almali ve etkinlikleri buna

gore ayarlamalidirlar.
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e Hikaye dinleme etkinliklerinin dil ¢esitliligi ve kiiltiirel farkindalik i¢in bir ara¢ olmasi tegvik edilmelidir.
Farkli dillerden ve kiiltiirlerden materyallerin kullanilmasi, 6grencilerin dil becerilerini daha zengin ve
cesitli bir baglamda gelistirebilir.

e Dil 6grenme siirecinde sesli hikdye dinleme etkinliklerinin yani sira, okuma, yazma ve konusma gibi diger
dil becerilerini gelistirmeye yonelik etkinlikler ve uygulamalar da kullanilmalidir. Bu sekilde 6grenciler,
dili tiim yonleriyle kapsamli bir sekilde 6grenme firsati bulabilirler.

e Dil 6grenme siirecinde 6grencilerin ¢ogunun sesli hikaye dinleme tecriibesine sahip oldugu géz oniinde
bulundurularak, ders materyallerine ve etkinliklere sesli hik&yeleri dahil etmek daha etkili bir dil 6grenme
deneyimi saglayabilir.

e Dil 6grenme uygulamalarini ve interaktif online kaynaklari kullanarak dgrencilerin dil bilgilerini ve
konusma becerilerini gelistirmelerini tesvik etmek faydali olacaktir.

e Ogrencilerin yeni kelimeler ve hikaye siireleri konusunda zorluk yasadig1 géz dniinde bulundurularak, ders
materyallerini 6grencilerin dil seviyelerine uygun olarak diizenlemek ve anlasilabilir bir dil kullanmak
onemlidir.

e Ogrencilere dinleme becerilerini gelistirebilecek interaktif etkinlikler ve sesli hikdyeler sunmak, anlamay1
artirmak ve dil becerilerini pekistirmek agisindan etkili olabilir.

e Ogrencilerin gogunlugunun sesli hikayelerde gorsellik ve eglenceyi tercih ettigi goz niinde
bulundurularak, ders materyallerine gorsel icerik eklemek ve etkilesimli eglenceli etkinlikler diizenlemek
Ogrencilerin ilgisini ve motivasyonunu artirabilir.

e Hikaye dinleme etkinliklerinin siirelerini 6grencilerin dikkat siireleriyle uyumlu hale getirmek 6nemlidir.

Kisa ve 6z hikayeler, 6grencilerin daha fazla katilimini saglayabilir.

Sesli hikaye dinleme etkinliklerinin farkli yas gruplar1 ve dil seviyeleri iizerindeki etkilerini daha ayrintili bir sekilde
incelenmelerine ve arastirma yapacak kisilere ihtiyag¢ vardir. Ayni zamanda, farkli ders materyalleri ve igerikleri

iizerinde yapilan ¢aligmalarin da bu sonuglari zenginlestirecegi diistiniilmelidir.

Bu oneriler, dil 6grenme stirecinde 6grencilerin daha etkili bir sekilde dil becerilerini gelistirebilmeleri ve dil
6grenmeye olan motivasyonlarimi artirmalari igin yardimer olabilir. Ogrencilerin ihtiyaglar1 ve dil seviyeleri goz
oniinde bulundurularak ders materyalleri ve etkinliklerini diizenlemek, dil 6grenme deneyimini daha olumlu ve

verimli hale getirecektir.
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